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SUPPLY

FLIGHT
FROM

SCANDINAVIA

ice each month a supply
ht from the three Scandina-
countries which have soldiers
with UNFICYP. Denmark,
and Sweden, arrives at
International Airport.

our picture soldiers from
on and Swedcon are seen
the Hercules transport
before its return to the

Volume Twelve No. 20 1 9 7 4

CONTRIBUTIONS
TO UNFICYP
During the last week the
owing countries have con-
uted towards the UN peace
ng force in Cyprus:

Us $120,000.
Us $ 500.

VISITOR
FROM UK

Major General A.M. McKay,
the Director of Electrical and
Mechanical Engineers at the Bri-
tish Ministry of Defence, recently
visited UNFICYP. In our picture
to the left he is seen with the
Force Commander, Major General

D. Prem Chand, PVSM.

He later visited REME personnel
serving with UNFICYP and in the
picture on the right is seen speak-
ing to Craftsman Geordie Langen
of the UNFICYP Workshop REME.

M“s‘c AT One of the last jobs done by the Force Photographer before he u-". RADlﬂ

left UNFICYP was to take thi ict f ti B h
was to take this group picture of Operations Branch at A it Ratiens - Redl

SAI'AM|S Headquarters UN‘FI€¥P. Programme is broadcast every

day by the Cyprus Broadcast-

The Salamis Music Society has ing Corporation. The lrish
gin arranged this summer six programme is broadcast on
Mondays at 1330 hours. All

ncerts of recorded, classical
ic «at roughly monthly intervals
hroughout the hot season. The
oncents take place in the ancient
phitheatre of Salamis and all
soldiers are welcome to

d.

. The first concert took place on

e 14th of May and the next one

Il be on Wednesday the 5th of

une at 2000 hours. The pro-
amme is as follows:-

other programmes are on the
air at 2000 hours as follows,
Swedcon on Tuesdays, Cancon
on Wednesdays, Fincon on
Thursdays, Auscon on Fridays
ond Dancon on Saturdays. On
Sunday nights the programme
alternates between Dancon,
Swedcon, Fincon and the Inter-
national Edition of the pro-
gramme. Why not make a
4 habit of listening in every
" Mozart — Marriage of Figaro evening on 498 metres (602
—_ Overture. kilohertz).

- Sibelius — Karelin Suite.

~ Schubert—Symphony Number 5
~ Handel — Organ Concerto

o No 2 iin B.

" Beethoven — Choral Fantasia.

Drive and swim with care
don’t mix with drinks
anywhere.
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STEMNINGSBILLEDE FRA JZAGERSPRIS

Selv-om “Danmarks Kaj” har veret pa Scacyp-orlov i Danmark,
har kontingentets initiativrige velferdsbefalingsmand alligevel, uopford-
ret, velsignet disse spalter med materiale hjemmefra.

Fra modet i Jaegerspris, forud for DANCON XXI’s afgang til Cypern,
er disse billeder taget, og de minder jo en del.om modtagelse af nyt per-
sonel pa en dansk kaserne. Alle pa hold XX byder imidlertid de nytil-
géaede hjerteligt velkommen med hébet om et upéklageligt samarbejde.

Forventningens glede er sto-.

AFSKEDSFROKOST |

AR

Kogebefalingsmanden, oversergent
K. K. Geertsen.

Mandag den 6. maj holdtes i
Limnitis frokost for de, der skulle
afgd fra kompagniet. Som szd-
vanlig havde kompagniet sgrget for,
at det kulinariske var over al for-
ventning. Det var derfor helt pa
sin plads, at oversergent K. K.
Geertsen, der er kogebefalingsmand
i let kompagni, blev kraftigt hyldet
for sin meget store indsats for gen-
nem et halvt ar at have forsgdet til-
veerelsen for alle i Limnitislejren.
Derudover var der megen ros til
oversergent N. E. Rolin for dennes
ualmindelig store indsats i forbin-
delse med lejrens opbygning til
baraklejr, men ogsi overskonstabel
L. A. Petersen modtog mange ro-

DANGON
NEWS

LIMNITIS

sende ord for sin uegennyttige ind- Derudover udleverede kompagni-
sats som signalmand. Alle tre chefen, major R. K. Jakobsen et
modtag fra kontingentchefen FN- veld af svemme-og skydemarker,
afdelingens platte, som kun udle- og i denne forbindelse skal det kun
veres til FN-personel, der udover  fremhaves, at overkonstabel J. M.
at have forrettet almindelig og pligt- L. Madsen, trods meget kort tid til
opfyldende tjeneste har ydet en traning, erhervede svemmemarket
ganske szrlig indsats i forbindelse i guld.

med opholdet p& Cypern.

SCACYP — ARBEJDE

Mange har i tidens lgb varet involveret i afgivelse til SCACYP arbe)”
de. Et arbejde der er yderst ngdvendigt, fordi SCACYP forbindelsett
s4 at sige er vores eneste forsyningsvej. Ca. hver 14. dag kan 10 z
paregne at skulle afgives til dette arbejde der starter kl. 10 om fo.rml o
dagen og meget tit forst er tilendebragt adskillige timer efter midnat.
Selv om dette ikke lyder serligt tiltalende er det SCACY p-officeren PRl.‘T
B. K. Larsen en meget stor glede at kunne konstatere, at han s4 at Sige
aldrig har set sure miner, nar man skulle afgives og vere med til at liwsse

kantinevarer og depotgods mv.

<

Der kan vare meget i en C-130.

sday, 15th May

THE BLUE BERET

Page Three

VERESORNA

sorna och forslag till
t arbetas just nu ut pa
lingen. Inom kort kom-
papper ut som beréttar
de resmél och de pris-
ns skisserade. Det kom-
ga resor till Cairo, till
till Tel Aviv. Angeli-
tt s4 manga som mojligt
sina leaveonskemal och
aka grupprabbat. vil-
T betydligt billigare pris
N var FN-rabatt dragits

essextra nr 8 fanns ocksé
r anhorighetsflyg. Over-
cilen finns for den som
- hem, for konsultationer
" och fistmor.

N Scacyp fran Egypten
On ocksd vara forsta tjin-
Ovlt Bjurman fran
tket och byradirektor
frdn Forsvarets civilfor-
Mm under den komprime-
Pa campen hade genom-
M det mesta med Chefen
aymaster och med Che-

linde en onsdagskvill
Famagusta for middag
€ dagen dirpa med brie-
P4 morgonen. P& kvil-
he{rarna ocksd med en
€ nnan besoket avslu-
,6vlt_Bjurman akte Scacyp
Sverige medan bd Hans-
ande till- Egypten.
t.v. bataljonens chefs-
€, Paymaster t.v. och C
Och i mitten herrar Han-
N Bjurman.

dcon News
Forcee Photos

VEGKAN SOM VAR

Den vecka som borjade sondagen den 5 maj betydde for batalion 53:s
rikning den forsta stora styrkan besokare pa Carl Gustav Camp. Redan
pé sondagen anlinde en Scacyp fran Egypten innehdllande Chefen pa 52:
an, overste Per-Olof Hallgvist som var pi viig hem till Sverige.

Scacypen inneholl ocksa doktor
Karl-Axel Norberg som tjanstgjort
i Egypten i drygt tre manader. Nar
han anldnde till CGC upptickte
han till sin forvéaning att det redan
fanns tvd ‘‘doktor Norberg” pa
plats. Varegen “doc” kapten Erik
och hans legitimerade fru doktorn
och kaptenen Christina.

Ombord fran Egypten fanns ock-
sd en styck auditor som togs vl om
hand av vér egen dito. Siste man
att senare pa kvéllen anldnda till
CGC var Egyptenstyrkans bat-
pastor, Lars Jergmar som snabbt
sattes in i situationen och holl hog-
maéssa i var nyrenoverade kyrka.

Sannolikt beroende pa att bes-
lutet om kyrkogang fattades sé
sent var besoksfrekvensen dalig.
Dock hoppas vi att i god tid kunna
utannonsera ndsta hogmassa. Om
mojligheter finnes skall nidmligen
pastor Jergmar lanas ut fran Egyp-
ten-bataljonen till oss, en vecka i
manaden framover, tills var egen
pastor dyker upp, forhoppningsvis
ijuni.

Briefingar holls med C 52:an in-
nan han akte till Sverige for att bl.
a. med Ast/FN ta upp vissa samor-
dningsfragor mellan de tvé svenska
bataljoner som idag tjdnstgor i vad
som litet dramatiskt kallas “‘fram-
mande land”’.

Siste man att gésta oss forra vec-
kan var Uno Kéérik frdn Tidning-
gars Telegrambyrd (TT) i Stock-
holm som blev férste journalist att
beskada verksamheten under en
dag. Uno Kdiirik kom &dven han
med Scacypen fran Egypten dir
han foljt 52:ans jobb nagra dagar.
Herr Kaidrik pa bilden nedan.

Bilden t.h. &4r tagen utanfor
kyrkan. Lars Jergmar i prastdrakt
C 52 M och t.h. C53 C

Bataljonens Economics Officer,
kaptenen Bengt Juhlin var hirom-
dagen vird f6r andra kontingenters
EO. Bilden t.v. dr tagen vid den
faltlunch som serverades ute vid
Salamis efter att deltagarna forst
haft sin ordinarie veckokonferens,
dérefter tagit en rundtur i Fama-
gusta och som avslutning sett pa
Salamis.

Forutom kapten Juhlin finns yt-
terligare en svensk som tjdnstgor
inom FN:s ekonomiska bistands-
program. Det dr kaptenen Bruno
Granlund som arbetar som Assis-
tens Force Economics Officer med
placering pa HQ i Nicosia.
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ONE OF THE OLDEST REGIMENTS

In 1658, after the death of
Oliver Cromwell, Monck’s Regi-
ment of Foot marched 230 miles
from the smiall Scottish border
town of Coldstream to London to
serve the King.

On arrival from Coldstream the
regiment was paraded on Tower
Hill, in London, before King
Charles Il. The King ordered
them to lay down their arms and
then take them up again as “‘the
Second Regiment of Foot Guards.”!
It is said that not a single man
moved.

“SECOND TO NONE"

General
King,

Their commander,
Monck, declared to ithe

"Sire, that Regiment refuses 4,
be known as second to any in the
British Army’’. His Mo:jegty then
ordered, “‘Coldstream Guards
take up your arms.” Tg this ‘
the Regiment has the motto
“Nulli Secundus — Second o
None”’.

Since those days it has been
the privilege of the Coldstreqm
Guards to take their
guarding the Sovereign.

tum jn

The Regiment, in terms of un-
broken service, is the oldest regi-
ment fin the British Army and one
of the oldest in the world, In our
picture the Guard, with the Corps
of Drums, is seen iin the forecourt
of Buckingham Palace prior to
being relieved of their duties,

The “supervisers’’ take a rest!

Reed.

From left to right, SQMS lan
Wilson, Second Lieutenant Charles Barstowe and Sergeant Ronnie

THREE

In days of yore a “loon’ in
Aberdeen, Scotland, was the term
used for a ‘‘Farm Servant’.
Today it is generally used as

slang for ’boy’’. Our three loons
all come from Aberteen and two
of them, SQMS lan Wilson and

LOONS

Sergeant Les Chalmers travelled
out to Cyprus on the same flight
and did not meet until they were
on their way from Akrotiri to
Nicosia. Since then all three have
become firm friends.

The three loons; SQMS lan Wilson of Force Reserve, Sergeant

Les Chalmers, the Chief Clerk at HQ Britcon and Sergeant Ronnie

Reed also of Force Reserve.

OPERATION

It was reported in the Blue
Beret last week that B Squadron
4/7th Dragoon Guards, Force
Reserve, have moved on to new
pastures. However, before their
camp in Nicosia, Gleneagles,
could be evacuated a massive
clearing operation was mounted.

All the work was done by a
small rear party under the com-
mand of Captain G. E. Brady and
he was ably assisted by SQMS
lan Wilson.

As soon as ithe Squadron settles
in-Polemidhia they must begin atll
over iagain in preparation for their
rotation which is due to take
place iin early June!

>

Sergeant Ronnie Reed lends a
hand to move the furniture.

GLEAR-UP

Some members of the rear
leaving Nicosia.

club  before

party clear their

BRITCON

NEWS

/
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HANDOVER-TAKEOVER

nser neuer S4 und KO Hptm Reiner Alfred hat die Nachschub-

en des UNAB 5 von Mjr Czeike iibernommen. Mit Hptm Reiner,
gebiirtigen Steirer, hat der hier in Zypern besonders schwierige
r wieder einen tiichtigen Boss.

er von Salzburg/Siezenheim aus der Schwarzenbergkaserne kom-
e-und nun beachte man die einfache milit4rische Bezeichnung- Flug-
ache/Identifizierungsoffizier der BetrKpRadB(of) wurde zum
hten S4/KO.

enn auch der Funktionstitel kiirzer wurde, seine kiinftigen Aufga-
rden sicher nicht einfacher. Wir wiinschen viel Gliick fiir die
und - er moge bald den richtigen zypriotischen Hairdresser
der imstande ist, seine Biirstenfrisur “‘aufrecht’> zu erhalten.

‘Hackauf Rudolf (rechts im Bild)- einer der neuen OP-Zugskom-
ten hat Lt Hollinger abgelost. Mit dieser Ablose haben sich
€ Aufgaben etwas gedndert, und es kann schon jetzt mit Sicherheit
werden, dass auch unsere Newcomer im Raume Zyyi und Kophi-
iiber Arbeitsmangel klagen werden.,

it Blum Rolf, der neue Dienstfiihrende, meldet an Hptm Wardein
den neuen Kommandanten der Stabskompanie. Hptm War-
auch in Osterreich Kompanickommandant (PzAA9 Baden), hat

ch eingewt?hnt und lenkt bereits mit sicherer Hand die Geschicke
ompanie.

Handover in der Kompaniekanzlei und Abschied von unserem
friiheren Dienstfithrenden der Stabskompanie, OStv Mayerhofer (rechts),
der hier zusammen mit OStv Wilding sein Amt an Vzlt Blum (Mitte)
tibergibt.

Viele Stiche (114144) musste StWm Heiss machen um diesen schénen
Wandteppich fertigzustellen. Es ist ihm genau in der Zeit von 6 Monaten
elungen, und nun freut er sich, wie man deutlich sehen kann K iiber
sein Werk. :

EIN BRIEF AUS
DER HEIMAT

bedeutet uns hier auf Zypern sehr viel. Osterreich ist weit, und die manch-
mal unregelmissigen Postverbindungen sorgen dafiir, dass die Briefe mit
Ungeduld erwartet werden. So ist es nicht zu verwundern, dass sich Zgf
Prinz beim Lesen nicht storen liess, vermutlich hat er nichteinmal

bemerkt, dass er fotegrafiert wurde.
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Un groupe du peloton du Lt. St. Arneault et de I'adj. Clavette lors d’une jéte de peloton.
On remarque le sergent-major Regimentaire et le sergent-major de Compagnie.

LES POINTS DE LA GOMPAGNIE D’OBSERVATION

On félicite tous ceux qui furent promu récemment et en particulier le Cpl/c Lapierre,
le Commis-Chef de la compagnie. i

La compagnie d’observation souhaite un heureux séjour sur I'lle de Chypre au LGEN
Waters, le colonel du Régiment Aéroporté, qui est avec nous depuis la semaine derniére.

On a recu le systéme de #télévision “Video Tape’’, on peut malintenant regarder nos
programmes de télévision préférés et ca aidera le revenu des cantines. C’est dommage que
les gens de Polic Barrack ne puisse en profiter, mais ¢a viendra.

On souhaite un prompt rétablissement au Para Gariepy qui est revenu dans nos ‘‘lignes’’
aprés un séjour de quelques semaines au “BMH" de Dhekelia. Avec une chambre au premier
plancher. 4

Le programme de sport organisé fonctionne presqu’ a merveille, iil n'y a pas de probléemes
avec le ballon-volant ou la balle-molle mais au tennis, il y @ un manque de coopération d’une
des compagnlies, mais |‘on arrivera certainement G une entente sous peu.

Clest officiel le P.C. de la compaynie et les officiers quittent Beaver Lodge et la Maison
du Coin pour de meilleurs quartiers au Camp Kionborg, ancienne résidence de fla Police
Ciivile Danoise. : ;

La compagnie s’entrainera au tir de la C1 et de la grenade respectivement le 27 et le
29 mai.

Félicitation au groupe du Lieutenant Leblanc pour I‘excellente besogne qu’il abatte a la
rénovation du C-18.

J’aimerdiis iici mentionné quelgu’un que j‘ai oublié dans mes articles précédents pour son
travail extraordindire, qui est, soit dit en passant, probablement le travail le plus important
de la compagnie; vous avez certainement deviné de qui je veux parler, ..le .sergent ..des
Cantines, le Cpl/c Poirier. Avec son équipe, il remonte le travail de toute la troupe. §

Le programme d‘entrainement physique de la compagnie bat son plein. nL‘u preuve, c est
que la majorité des individus de la compagnje on eu d'excellent résultat a I'épreuve du
13 mille. ; - . :

La section de signaleur a réédite leur record pour la course a Louroujina, ils |
effectuérent en une heure trentehuit minutes (1 hr 38 m). Ceci avec dinqg coureurs. .

Mais, un autre Groupe a plus de mérite cette semaine, car dimanche fle 28 cw_rvl\, le
Capitaine St-Germain, encore le Sergent ‘Road Runner’’ Gagnon et le Cpl /c Gobeil _qulmterem
Louroujina au pas de course sans véhicule. Le Sergent Gagnon compléta le tmjert.de 16
millles en 2 heures 5 minutes tandis que le Capitaine St-Germain et le Cpl/c Gobeil en 2
heures 38 minuts. ; ; :

Les officiers du Contingent Canadien disputérent une partie de Soccer a la Pnc’mlnu:.e
Autrichienne, aprés une courte demie, la partie fut abrégée, le compte en ce moment était
2 & 0 en faveur des Autrichiens. - Ce n’est que partie remise.

Wednesday, 15¢h Mu’l

AIRHEAD
WAREHOUSE

One of the busier but basicql

unseen portions of the CC N\QZ
Sec is the Airhead Warsho

Here all incoming and outgoin
freight is collected and DFOCesseg
prior to despatch on q Canadian
Forces or Civilian Aircraft
handed over to the
Supply personnel.

or
Contingent

MCPL Dave Easton loading
baggage for Hercules Flight,
UN 308.

A WORD
FROM
HQ COY

Besides 'the Operational and
Administrative tasks HQ Coy
faces everyday, the social life and
entertaining aspect are also part
of the daily routine of the Coy.

Officers and NCO’s received
the Force Commander for coffee
during his visit to CANCON on
April 26.

Sgt Dickson of the Iwnformomi.on
Section attended the Turl(:lsh
National Sovereignty and Child=
rens Day in Nicosia on d:he
April 74, one of those ema'yakle
occasions we have to socialize
with the local communities.

—

CANCON NEWS

RS

RS

Ci-haut est le personnel qui travaille a I'entrepot du CANCON.

méme Si lo

esday, 15th May
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ganisation muutoksen muka-
) tuomia uudistuksia oli par-
een uudelleen perusta-
Uuden pikkuveljen ilmes-

en vanhaan organisationkaa-
0 ei vield ole luonnistunut kit-
nasti. Alkuajan penikkatau-
jarmasti voitetaan myohemmin,
min, kuten erés vasta Suo-
poistunut intellektuelli asian
3 Partiojoukkueelle on
erinomaisen paljon niistd
td, joita jadkirikomppani-
- padllikot ja varapadllikot
in suorittivat. Rutiini-
t ovat myOs nyt joukkueen
a. Tarkein tehtdvd parti-
ueella on osoittaa YK:n
lo vastuualueellamme, mika
@ suoritetaan partioimalla ja
1d yhteyttd osapuolen soti--

NEWS

S are responsible for routine
and controlling the agree-
vith the two parties. OPS
nierve centre of the Bn.
lmes things will really get

PARTIOJOUKKUE - “SUPAJOUKKUE”

las- ja siviilijohtajiin. Ryhmdét alu-
eillaan valvovat osapuolten kanssa
solmittujen sopimusten noudatta-
mista, sekd osallistuvat osaltaan
sattuneiden rikkomusten tutkimis-
een. Ensimmdiinen ryhméa on ma-
joitettu ““Vuoren Paronin’ iséllisten
siipien suojaan Tjiklos Campiin.
Ltn Savosen johdolla Kyrenian
vuoriston valvonta sujuu juoheasti,
vaikka ilman lantikkaa. Onhan
hidn kuuluisa juoksukunnostaan.
Toinen ryhmé punkkaa Omorphi-
tassa ja vastaa Enklaavin ja Vihre-
dn Linjan partioinnista. Vanha
veteraani ylil “Ops Ohberg” var-
masti [0ytdd Iehtidlleen kdyttod
suunnitellessaan iltaisin seuraavan
pdivdn sanakdidnteitd osapuolten
johtajille. Kolmas ryhmi Itn “Uu-
no”’ Leppédldn mandolinin haikei-

OPS on pataljoonan hermokeskus,
maj Peltola ja Itn Paaso toimin-
nassa.)

den sivelten saattamina ummista-
vat pikku silmdnsd Kykko Campis-
sd. Ryhmi tuntenee suurinta mie-
lenkiintoa alueemme lantisiin osi-
in. Orkesterin tdydentdd my0s
Kykkossa majaileva Kkitaristi, po-
roisdntd, ylil Kerdsen ryhmé, jou-
kon heittopussi.  Poroisdnnilla,
kuuluu olevan Lohiojan varressa
Suomessa poroja, ettd kahtapuol-
ta puuta juoksee.

Sitd, riittddko aikaa supailuun
voitte kysyd ryhmien varajohta-
jilta vddp Sippolalta, ylik Vinnika-
ta, kers Pullilta ja alik Saariselta.
Nyt kun myds uudet hiutaleet ajo-
kortin onnellisina omistajina jadk
Salmen johdolla péddsevit todelli-
sen tyon tuntumaan tuskinpa joh-
tajillakaan jaa aikaa supailuun.

Partisaanikapteeni

Yliv Saarinen ja viddp Kamppinen
tarkastavat hilyryhmin kokoonpa-
noa.

MUISTITKO

Ettd Suomi-radio ldhetetddn
joka torstai klo 20.00. Oletko
ilmoittanut omaisillesi, tyttdy-
stavillesi ja tutuillesi, ettd heilld
on mahdollisuus ldhettd4 tervei-
sid toivelevyn kera osoitteeseen:

Kypros-Konsertti
Oy Yleisradio Ab
Kesédkatu 2

00260 Helsinki 26

LUE

Rotaation jélkeen siirrettiin kir-
jasto ajotoimistorakennukseen suu-
rempiin tiloihin. Uutuutena tule-
vat lehtihylly ja lukusali kirjaston
yhteyteen. Kirjastoa voi kadyttdd
kaikkina vuorokauden aikoina.

Kykko Campin kirjasto kdsittda
n. 1000 teosta. Lisdni ovat Mini-
kirjastot OP:lla, Sairaalassa jne.
yht. kahdeksan. Niissd on yh-
teensd n. 300 teosta.

Kirjojen lukuméidrd on itses-
tddn lisddntyvd. Tdmid johtuu
siitd, ettd monet jéttdvd tédnne
tuomansa tai saamansa Kirjat kir-
jastoon. Tidmai tuo mukavaa uu-
tuuslisdd kirjojen valikoimaan. On
syytd muistaa tunnuslause:

LUE ENEMMAN LUULE
VAHEMMAN

Blue Berett on UNFICYP:n ja
kontingenttien vilinen tiedotus ja
viihdytys lehti. Lehden suomen-
kielinen sivu on pataljoonan sisii-
nen ja FINCON :sta ulospiin suun-
tautuva tiedotusldhde. Tdmén vuo-
ksi lehti on avoin kaikille kirjoi-
tuksille, jotka tdhdn tarkoitukseen
sopivat. Onkin toivottavaa, ettd
kaikki lehden lukijat myds osallis-
tuisivat  kirjoitteluun. Kirjoitta-
jalle on myods mahdollista saada
kuvitusta artikkeilinsa tueksi. Toi-
vottavia aiheita olisivat esim. oman

De gauche a droite le Sgt Vaillancourt C., Cpl Franklin G., le Le Sgt Vaillancourt conseil le Cpl Franklin que e sans F I N c o N N E w s harrastuksen esittely tms. Kaikki
Apparessant sur la photo est le Para Belley M. Il sembI? trouver gomme est pour le CO, il devra la lui vendre quan asiasta kiinnostuncet ct'akaa yhteyt-
que le Louis XIIl est un peut trop cher. (£25.000 la bouteille). rabais. / g ti pataljoonan lehdistdupseeriin.




ok -
3

Page Eight , THE BLUE BERET Wednesday, 15t May

Snow Goose XXI| (1—10 Apr 74) saw the completion of another successful retation of the Canadian Contingent for the Movements
Section. For the majority of the personnel iin the section, this marks the highlight of their tour on the Island prior to returning to
Canada. This irotation was slightly different from the normal because of the inclusion of Cairo in one of the rotation flights.
The total rotation saw the involvement of six Boeing 707’s of which one was a frelighter.

In the photograph to the left the Movements Section is saying good-bye to MCpl Williams and Cpl Ross of 5 AMU Lahr, Germany
who were here ito assist during the major rotation. : ¢

And to the right the happy Movements Section. Capt Terry Demeria, Sgt Don MacDonald, MCpl Dave Easton and Cpl Tom
Murchison back to normal business the day after the completion of Snow Goose XXI.

MAY-TREE
AT
AUSGIVPOL

Following a traditional Austrian
custom, to celebrate the beginning
of May, the month of spring and
joy, the Austrian Civilian Police
Contingent erected a ‘“May-Tiree’’.
Although it was a former street
lamp-post, it substituted well for
a real newly felled and prepared
fir tree decorated and ercted with
their combined efforts. There was
no less joy than back home in
Austria. In the photograph to the
left the policemen are working
hard to get the tree up and on
the night their efforts have born
fruit.

TRAFFIC
AGCIDENTS
UNFICYP

Week Ending 10.5.74 6
Same Period Last Year 5
Total This Year 96
Same Period Last Year 124

An Economics Officers’ Conference was arranged in the traditional way on Saturday the
4th of May at Swedcon.

After the conference there was a briefing in the town of Famagusta and a visit to the
Main Cause for Accidents ancient ruins at Salamis. The day finished with an informal lunch on the beach at
Salamis Bay.

This Week: In our picture, front row from left to right are Lt Harri Salmi of Fincon, Mr Krzystof M.
Wilski the Political Affairs Officer at HQ UNFICYP, Capt Bengt Juhlin of Swedcon, the host,
Maj Per Slot of Dancon and WO 2 Bo Carlsson the Catering Officer from Swedcon.
DRIVING WITHOUT DUE CARE The back row from left to right; Capt Hans Reisenauer of Auscon, Lt Claude Langlois
of Cancon, Major Jack Caverson the Force Economics Officer, Capt Bruno Granlund the Assi-
AND ATTENTION stant Force Economics Officer and Maj Martti Jokihaara of Fincon. pa
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